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Sicherheitsanleitung fir das US 30 Kaliber
Servicegewehre Bande | &amp; Il Werkstatthandbuch

Einfilihrung

Danke, dass du das "US 30 Kaliber Servicegewehre Bande | &amp; Il Werkstatthandbuch" gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet umfassende Informationen zu den U.S. M1 Garand und M14 Dienstgewehren sowie deren
kommerziellen Aquivalenten. Es ist wichtig, die in diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um einen sicheren Umgang mit Feuerwaffen zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre Feuerwaffen sicher und au3erhalb der Reichweite unbefugter Benutzer, insbesondere Kinder, auf.
Verwende beim Umgang mit Feuerwaffen geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehérschutz.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir einen klaren Hintergrund beim Schiel3en.

Konsumiere niemals Alkohol oder Drogen, bevor du mit Feuerwaffen umgehst oder wéhrenddessen.
Uberprife regelmaRig die Feuerwaffen auf Anzeichen von Abnutzung oder Fehlfunktionen.

Halte dich an alle lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Gesetze beziglich des Besitzes und Gebrauchs
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb des Gewehrs vor der Benutzung vertraut bist.
® Lies und verstehe die in diesem Handbuch bereitgestellten Anweisungen griindlich.
* Verwende ausschliel3lich die empfohlenen Munition, die in diesem Handbuch fir die Gewehre angegeben

sind.
Vermeide die Verwendung von beschédigter oder nachgeladenen Munition, es sei denn, sie wurde
ordnungsgeman tberpruft.

® Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.
® Engagiere dich nicht in Spielereien oder Ablenkungen, wahrend du mit Feuerwaffen umgehst.
® Bei einem Zindversagen halte das Gewehr mindestens 30 Sekunden lang in Richtung Ziel, bevor du

versuchst, es zu entladen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und die Sicherung aktiviert ist, bevor du mit der Arbeit am Gewehr
beginnst.

Befolge die SchrittfiirSchrittAnleitungen in diesem Handbuch fiir Zerlegen, Uberpriifen und
Wiederzusammenbauen des Gewehrs.

Wenn du Visierungen einstellst oder Modifikationen vornimmest, stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge
verwendest, um Schaden zu vermeiden.

® Verwende nur die in diesem Handbuch empfohlenen Produkte fur Reinigung und Wartung.
® Wenn du dir Giber ein Verfahren unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Biichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Munition gemaf den lokalen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass Feuerwaffen unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst, und halte dich an die

lokalen Gesetze zur Entsorgung von Feuerwaffen.
Entsorge Reinigungschemikalien oder andere gefahrliche Materialien nicht im normalen Mll. Befolge die
lokalen Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Handbuchs beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten,
die vom Hersteller oder Einzelhéndler bereitgestellt werden, bei dem du dieses Handbuch erworben hast.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung beim Umgang mit dem "US
30 Kaliber Servicegewehre Béande | &amp; Il Werkstatthandbuch" gewéhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung in allen Aspekten des Umgangs mit Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenliber diesen

wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for US 30 Caliber Service
Rifles Volumes | &amp; Il Shop Manual

Introduction

Thank you for choosing the "US 30 Caliber Service Rifles Volumes | &amp; Il Shop Manual." This manual provides
comprehensive information on the U.S. M1 Garand and M14 service rifles, including their commercial equivalents. It
is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe handling and use of firearms.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms securely and out of reach of unauthorized users, especially children.

Use appropriate safety equipment when handling firearms, such as eye and ear protection.
Be aware of your surroundings and ensure a clear backdrop when firing.

Never consume alcohol or drugs before or while handling firearms.

Regularly inspect firearms for any signs of wear or malfunction.

Follow all local, state, and federal laws regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of the rifle before use.

Read and understand the instructions provided in this manual thoroughly.

Use only the recommended ammunition specified for the rifles in this manual.

Avoid using damaged or reloaded ammunition unless it has been properly inspected.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Do not engage in horseplay or distractions while handling firearms.

In case of a misfire, keep the rifle pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to clear it.

Instructions for Installation and Usage

Before beginning any work on the rifle, ensure that it is unloaded and the safety is engaged.

Follow the stepbystep directions in this manual for disassembly, inspection, and reassembly of the rifle.
When adjusting sights or making modifications, ensure that you are using the correct tools to avoid damage.
For cleaning and maintenance, use only products that are recommended in this manual.

If you are unsure about any procedure, seek assistance from a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

® When disposing of firearms, ensure that they are rendered inoperable and follow local laws regarding firearm
disposal.

® Do not dispose of cleaning chemicals or other hazardous materials in regular trash. Follow local guidelines for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or concerns regarding this manual, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer from whom you purchased this manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the "US 30 Caliber Service
Rifles Volumes | &amp; Il Shop Manual." Always prioritize safety and responsibility in all aspects of firearm handling.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Manual de
Taller de Rifles de Servicio de Calibre .30 de EE. UU.
Volumenes 1 y i

Introduccion

Gracias por elegir el "Manual de Taller de Rifles de Servicio de Calibre .30 de EE. UU. Volimenes | y II". Este
manual proporciona informacién completa sobre los rifles de servicio M1 Garand y M14 de EE. UU., incluidos sus
equivalentes comerciales. Es esencial seguir las pautas de seguridad descritas en este documento para garantizar
un manejo y uso seguros de las armas de fuego.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
® Mantén las armas de fuego apuntando en una direccién segura en todo momento.
®* Almacena las armas de fuego de forma segura y fuera del alcance de usuarios no autorizados, especialmente

nifios.

Usa equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego, como proteccion ocular y auditiva.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo claro al disparar.

Nunca consumas alcohol o drogas antes o mientras manejas armas de fuego.

Inspecciona regularmente las armas de fuego en busca de signos de desgaste o mal funcionamiento.
Cumple con todas las leyes locales, estatales y federales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento del rifle antes de usarlo.

Lee y comprende las instrucciones proporcionadas en este manual a fondo.

Usa solo la municion recomendada especificada para los rifles en este manual.

Evita usar municion dafiada o recargada a menos que haya sido inspeccionada adecuadamente.
Siempre mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No participes en juegos o distracciones mientras manejas armas de fuego.

En caso de un fallo de disparo, mantén el rifle apuntando hacia el blanco durante al menos 30 segundos
antes de intentar despejarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Antes de comenzar cualquier trabajo en el rifle, asegurate de que esté descargado y que la seguridad esté
activada.

Sigue las instrucciones paso a paso en este manual para el desensamblaje, inspeccion y reensamblaje del
rifle.

® Al ajustar las miras o hacer modificaciones, asegurate de usar las herramientas correctas para evitar dafios.
® Para la limpieza y el mantenimiento, usa solo productos que se recomiendan en este manual.
® Sino estas seguro sobre algun procedimiento, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
® Al deshacerte de armas de fuego, asegurate de que estén inoperables y sigue las leyes locales sobre la

eliminacion de armas de fuego.
No deseches productos quimicos de limpieza u otros materiales peligrosos en la basura regular. Sigue las
pautas locales para la eliminacion de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o preocupaciones relacionadas con este manual, consulta la informacion de
contacto proporcionada por el fabricante o el minorista de donde compraste este manual.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura mientras usas el "Manual
de Taller de Rifles de Servicio de Calibre .30 de EE. UU. Volimenes | y II". Siempre prioriza la seguridad y la

responsabilidad en todos los aspectos del manejo de armas de fuego. Gracias por tu atencidn a estas importantes
pautas.



Guide de Sécurité pour le Manuel d'Atelier des Fusils
de Service 30 Calibre des EtatsUnis Volumes | &amp;

Introduction

Merci d'avoir choisi le "Manuel d'Atelier des Fusils de Service 30 Calibre des EtatsUnis Volumes | &amp; II". Ce
manuel fournit des informations complétes sur les fusils de service américains M1 Garand et M14, y compris leurs
équivalents commerciaux. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité décrites dans ce document pour
garantir une manipulation et une utilisation sires des armes a feu.

Directives Générales de Sécurité

® Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.
® Gardez les armes a feu pointées dans une direction sdre a tout moment.

Rangez les armes a feu en toute sécurité et hors de portée des utilisateurs non autorisés, en particulier des
enfants.

Utilisez un équipement de sécurité approprié€ lors de la manipulation des armes a feu, comme des lunettes de
protection et des protections auditives.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un arriereplan dégagé lors du tir.

Ne consommez jamais d'alcool ou de drogues avant ou pendant la manipulation des armes a feu.

Inspectez régulierement les armes a feu pour tout signe d'usure ou de dysfonctionnement.

Respectez toutes les lois locales, étatiques et fédérales concernant la possession et l'utilisation des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement du fusil avant de I'utiliser.

Lisez et comprenez soigneusement les instructions fournies dans ce manuel.

Utilisez uniguement les munitions recommandées spécifieées pour les fusils dans ce manuel.

Evitez d'utiliser des munitions endommagées ou rechargées a moins qu'elles n'aient été correctement
inspectées.

® Gardez toujours votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Ne vous engagez pas dans des jeux ou distractions pendant la manipulation des armes a feu.
En cas de raté, gardez le fusil pointé vers la cible pendant au moins 30 secondes avant de tenter de le
décharger.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Avant de commencer tout travail sur le fusil, assurezvous qu'il est déchargé et que la sécurité est engagée.
® Suivez les instructions étape par étape de ce manuel pour le démontage, l'inspection et le remontage du fusil.

Lors de I'ajustement des viseurs ou des modifications, assurezvous d'utiliser les outils corrects pour éviter
d'endommager le fusil.

Pour le nettoyage et I'entretien, n'utilisez que des produits recommandés dans ce manuel.

Si vous n'étes pas sOr d'une procédure, demandez de l'aide a un armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez toute munition inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

Lorsque vous vous débarrassez des armes a feu, assurezvous qu'elles sont rendues inopérables et suivez les
lois locales concernant I'élimination des armes a feu.

Ne jetez pas les produits chimiques de nettoyage ou d'autres matériaux dangereux dans les ordures
ordinaires. Suivez les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité liée a ce manuel, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le fabricant ou le détaillant auprés duquel vous avez acheté ce manuel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sdre lors de I'utilisation du "Manuel
d'Atelier des Fusils de Service 30 Calibre des EtatsUnis Volumes | &amp; II". Priorisez toujours la sécurité et la
responsabilité dans tous les aspects de la manipulation des armes a feu. Merci de votre attention & ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manuale di
Officina dei Fucili di Servizio Calibro 30 USA Volumi |
&amp; li

Introduzione

Grazie per aver scelto il "Manuale di Officina dei Fucili di Servizio Calibro 30 USA Volumi | &amp; I1." Questo
manuale fornisce informazioni complete sui fucili di servizio U.S. M1 Garand e M14, inclusi i loro equivalenti
commerciali. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento per garantire una
manipolazione e un uso sicuro delle armi da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta ogni arma da fuoco come se fosse carica.
® Tieni le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.
® Conserva le armi da fuoco in modo sicuro e fuori dalla portata di utenti non autorizzati, in particolare dei

bambini.

Utilizza dispositivi di protezione adeguati quando maneggi le armi da fuoco, come occhiali e protezioni per le
orecchie.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo chiaro quando spari.

Non consumare alcol o droghe prima o mentre maneggi armi da fuoco.

Ispeziona regolarmente le armi da fuoco per eventuali segni di usura o malfunzionamento.

Segui tutte le leggi locali, statali e federali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di conoscere il funzionamento del fucile prima dell'uso.

Leggi e comprendi a fondo le istruzioni fornite in questo manuale.

Utilizza solo le munizioni raccomandate specificate per i fucili in questo manuale.

Evita di utilizzare munizioni danneggiate o ricaricate a meno che non siano state adeguatamente ispezionate.
Tieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non impegnarti in giochi o distrazioni mentre maneggi armi da fuoco.

In caso di un colpo a vuoto, tieni il fucile puntato verso il bersaglio per almeno 30 secondi prima di tentare di
scaricarlo.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Prima di iniziare qualsiasi lavoro sul fucile, assicurati che sia scarico e che la sicura sia inserita.

Segui le istruzioni passopasso in questo manuale per lo smontaggio, I'ispezione e il rimontaggio del fucile.
Quando regoli i mirini o fai modifiche, assicurati di utilizzare gli strumenti corretti per evitare danni.

Per la pulizia e la manutenzione, utilizza solo i prodotti raccomandati in questo manuale.

Se non sei sicuro di alcuna procedura, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci qualsiasi munizione non utilizzata o scaduta in conformita con le normative locali.

® Quando smaltisci armi da fuoco, assicurati che siano rese inoperabili e segui le leggi locali riguardanti lo

smaltimento delle armi da fuoco.
Non smaltire sostanze chimiche per la pulizia o altri materiali pericolosi nella spazzatura normale. Segui le
linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti questo manuale, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore presso cui hai acquistato questo
manuale.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura mentre utilizzi il "Manuale di Officina
dei Fucili di Servizio Calibro 30 USA Volumi | &amp; II." Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita in tutti
gli aspetti della manipolazione delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ksigzki "US 30 Caliber
Service Rifles Volumes | &amp; Il Shop Manual"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ksigzki "US 30 Caliber Service Rifles Volumes | &amp; Il Shop Manual”. Niniejsza ksigzka
zawiera szczegOtowe informacje na temat karabinéw stuzbowych M1 Garand i M14, w tym ich komercyjnych
odpowiednikow. Wazne jest, aby przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa okreslonych w tym dokumencie, aby zapewnic
bezpieczne postugiwanie sie bronig palna.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palna, jakby byla natadowana.

Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Przechowuj broh w sposéb bezpieczny i poza zasiegiem osé6b nieupowaznionych, szczegdlnie dzieci.
Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej podczas obstugi broni, takich jak okulary i nauszniki
ochronne.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze za toba jest czyste ttlo podczas strzelania.

Nigdy nie spozywaj alkoholu ani narkotykéw przed lub podczas obstugi broni palnej.

Regularnie sprawdzaj broi pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i federalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania
broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi karabinu przed jego uzyciem.

Doktadnie przeczytaj i zrozum instrukcje zawarte w tej ksigzce.

Uzywaj tylko zalecanej amunicji okreslonej dla karabinéw w tej ksigzce.

Unikaj uzywania uszkodzonej lub ponownie natadowanej amunicji, chyba ze zostata odpowiednio
sprawdzona.

® Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.
® Nie angazuj sie w zabawy ani nie rozpraszaj sie podczas obstugi broni palnej.
® W przypadku zaciecia, trzymaj karabin skierowany w strone celu przez co najmniej 30 sekund przed prébg

jego odblokowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nad karabinem upewnij sie, ze jest on roztadowany, a bezpiecznik jest
wiaczony.

Postepuj zgodnie z krok po kroku instrukcjami zawartymi w tej ksigzce dotyczgacymi demontazu, inspekcji i
ponownego montazu karabinu.

Podczas regulacji celownikéw lub wprowadzania modyfikacji upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi,
aby unikna¢ uszkodzen.

® Do czyszczenia i konserwacji uzywaj wytacznie produktéw zalecanych w tej ksigzce.
® Jesli nie jestes pewien jakiejkolwiek procedury, zwrd¢ sie o pomoc do wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelka nieuzywana lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Przy utylizacji broni upewnij sie, ze zostata ona unieruchomiona i przestrzegaj lokalnych przepiséw

dotyczacych utylizaciji broni.
Nie wyrzucaj srodkoéw czyszczacych ani innych niebezpiecznych materiatow do zwyktego Smieci. Postepu;j
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpad6éw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z tg ksigzka, prosimy o

odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych przez producenta lub sprzedawce, od ktérego nabytes
te ksigzke.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas
korzystania z "US 30 Caliber Service Rifles Volumes | &amp; Il Shop Manual". Zawsze stawiaj bezpieczenstwo i
odpowiedzialno$¢ na pierwszym miejscu w kazdym aspekcie obstugi broni palnej. Dziekujemy za uwage poswiecong

tym waznym wytycznym.



Turvaohjeet US 30 Caliber Service Rifles Volumes |
&amp; Il Shop Manual

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit "US 30 Caliber Service Rifles Volumes | &amp; Il Shop Manual" ka&sikirjan. Taméa kasikirja tarjoaa
kattavaa tietoa Yhdysvaltojen M1 Garand ja M14 palveluskivaéareistd, mukaan lukien niiden kaupalliset vastineet. On
térkeda noudattaa tassa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi aseiden turvallisen késittelyn ja
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida aseet aina turvallisessa suunnassa.

Sailyté aseet turvallisesti ja pois valtuuttamattomien kayttdjien, erityisesti lasten, ulottuvilta.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita aseita kasitellessasi, kuten silma ja korvasuojaimia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta taustalla on selked alue ampumista varten.

Ala kayta alkoholia tai huumeita ennen tai aseita kasitellessasi.

Tarkista saanndllisesti aseet kulumisen tai vian merkkien varalta.

Noudata kaikkia paikallisia, osavaltion ja liittovaltion lakeja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd tunnet kivaarin toiminnan ennen kayttoa.

Lue ja ymmarra taman kasikirjan ohjeet huolellisesti.

Kayta vain kasikirjassa maariteltyja suositeltuja ammuksia.

Valta vaurioituneiden tai uudelleenladattujen ammuksien kayttoa, ellei niita ole tarkastettu asianmukaisesti.
Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ala leiki tai hairiinny aseita kasitellessasi.

Jos ase ei laukaise, pida kivaari suunnattuna alas ampuen vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat tyhjentaa
sen.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisuus on péaalla ennen kuin aloitat minkaan tyon.

Noudata taman kasikirjan vaihe vaiheelta ohjeita kivaarin purkamiseksi, tarkastamiseksi ja kokoamiseksi.
Kun saadat tahtaimia tai teet muutoksia, varmista, etta kaytat oikeita tyokaluja vaurioiden valttdmiseksi.
Puhdistuksessa ja kunnossapidossa kayta vain kasikirjassa suositeltuja tuotteita.

Jos olet epavarma mistdan menettelysta, pyydéa apua patevalta asekorjaajalta.

Havittamisohjeet

Havita kaikki kayttamattémat tai vanhentuneet ammukset paikallisten maaraysten mukaisesti.
Kun havitat aseita, varmista, ettd ne on tehty toimintakyvyttdmiksi ja noudata paikallisia lakeja aseiden
havittamisesta.

* Ala havita puhdistuskemikaaleja tai muita vaarallisia aineita tavallisessa roskassa. Noudata paikallisia ohjeita
vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja varten

® Turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat tahan kasikirjaan, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén, jolta ostit tAman kasikirjan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttéessasi "US 30 Caliber
Service Rifles Volumes | &amp; Il Shop Manual” kasikirjaa. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus
kaikissa aseiden kasittelyyn liittyvissa asioissa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for US 30 Kaliber
Servicegevar Volymer | &amp; Il Verkstadshandbok

Introduktion

Tack for att du valt "US 30 Kaliber Servicegevar Volymer | &amp; Il Verkstadshandbok." Denna manual ger
omfattande information om de amerikanska M1 Garand och M14 servicegevéren, inklusive deras kommersiella
motsvarigheter. Det &r viktigt att folja sdkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument for att sékerstélla en saker
hantering och anvandning av skjutvapen.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall alltid skjutvapen riktade i en saker riktning.

Forvara skjutvapen sakert och utom rackhall for obehoriga anvandare, sarskilt barn.

Anvand lamplig sakerhetsutrustning nar du hanterar skjutvapen, sdsom égon och horselskydd.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en klar bakgrund nar du skjuter.
Konsumera aldrig alkohol eller droger fére eller under hantering av skjutvapen.

Inspektera regelbundet skjutvapen for tecken pa slitage eller funktionsfel.

Folj alla lokala, statliga och federala lagar angdende dgande och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du ar bekant med hur gevaret fungerar innan anvandning.

Las och forsta instruktionerna i denna manual noggrant.

Anvand endast den rekommenderade ammunitionen som specificeras fér gevaren i denna manual.
Undvik att anvanda skadad eller omladdad ammunition om den inte har inspekterats ordentligt.
Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Engagera dig inte i lek eller distraktioner medan du hanterar skjutvapen.

Vid en missfire, hall gevaret riktat nedat i minst 30 sekunder innan du forsoker rensa det.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du borjar med ndgot arbete pa gevaret, se till att det &r oladdat och att sédkerheten ar aktiverad.
Folj stegforsteginstruktionerna i denna manual for demontering, inspektion och atermontering av gevaret.
Nar du justerar sikten eller gér modifieringar, se till att du anvéander ratt verktyg for att undvika skador.
For rengoring och underhall, anvand endast produkter som rekommenderas i denna manual.

Om du ar osaker pa nadgon procedur, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner

® Kassera all oanvand eller utgdngen ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.

* Nar du kasserar skjutvapen, se till att de gors obrukbara och folj lokala lagar angdende skjutvapenavfall.

® Kassera inte rengoringskemikalier eller andra farliga material i vanlig soptunna. Fdlj lokala riktlinjer for
hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

* For sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna manual, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren fran vilken du kopte denna manual.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en sékrare upplevelse nér du anvander "US 30
Kaliber Servicegevér Volymer | &amp; Il Verkstadshandbok." Prioritera alltid sékerhet och ansvar i alla aspekter av
skjutvapenhantering. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro US 30 CALIBER SERVICE
RIFLES VOLUMES | &amp; Il SHOP MANUAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali "US 30 CALIBER SERVICE RIFLES VOLUMES | &amp; Il SHOP MANUAL." Tento
manual poskytuje komplexni informace o sluzebnich puskach M1 Garand a M14, vcetné jejich komercnich
ekvivalentd. Je nezbytné dodrZovat bezpeénostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, aby se zajistilo bezpecné
zachézeni a pouzivani zbrani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbrané namifené bezpecnym smérem po celou dobu.

Ukladeijte zbrané bezpeéné a mimo dosah neopravnénych uzivatell, zejména déti.

PFi manipulaci se zbranémi pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchéatka.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte jasné pozadi pfi stielbé.

Nikdy nekonzumujte alkohol nebo drogy pfed nebo béhem manipulace se zbranémi.

Pravidelné kontrolujte zbrané na jakékoli znamky opotfebeni nebo poruchy.

Dodrzujte vSechny mistni, statni a federalni zakony tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze znate obsluhu pusky prfed jejim pouzitim.

Peclivé si pfectéte a pochopte pokyny uvedené v tomto manualu.

Pouzivejte pouze doporuc¢enou munici uvedenou pro pusky v tomto manualu.

Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo znovu nabité munice, pokud nebyla Fadné zkontrolovana.

Vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Nezapojujte se do nebezpecnych her nebo rozptyleni pfi manipulaci se zbranémi.

V pfipadé selhani ndboje drzte pusku namifenou smérem k terci po dobu alespon 30 sekund, nez se pokusite
ji vyCistit.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred zahajenim jakékoli prace na pusce se ujistéte, Ze je vybita a pojistka je zapnuta.

® Postupuijte podle krok za krokem pokyn( v tomto manudlu pro demontaz, kontrolu a op&tovnou montaz pusky.

® P¥i nastavovani mifidel nebo provadéni Uprav se ujistéte, Ze pouzivate spravné nastroje, abyste se vyhnuli
poskozeni.

® Pro Cisténi a tdrzbu pouzivejte pouze vyrobky doporucené v tomto manualu.

® Pokud si nejste jisti jakymkoli postupem, vyhledejte pomoc kvalifikovaného puskafre.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo proSlou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.

® P¥ilikvidaci zbrani se ujistéte, Ze jsou znefunkénény a dodrzujte mistni zakony tykajici se likvidace zbrani.

® Nevyhazuijte Cistici chemikalie nebo jiné nebezpecné materialy do béZného odpadu. DodrZujte mistni pokyny
pro likvidaci nebezpe€ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti tohoto manualu se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem, od kterého jste tento manual zakoupili.

SERVICE RIFLES VOLUMES | &amp; Il SHOP MANUAL." Vzdy prioritizujte bezpecnost a odpovédnost ve vSech
aspektech manipulace se zbran&mi. D&kujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyntm.



